HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

1. Identificacion

Identificador de producto Limpiador de precision Limpiador de Contacto 2000®
Otros medios de identificacion

Caodigo de producto 02142, 02143
Uso recomendado Limpiador de precisién para electrénicos

Las restricciones de utilizacion Ningunos conocidos/Ninguna conocida.

Informacioén sobre el fabricante/importador/proveedor/distribuidor
Fabricados o vendidos por:

Nombre de la empresa CRC Industries, Inc.
Direccion 885 Louis Dr.
Warminster, PA 18974 US

Teléfono

Informacion General 215-674-4300

Asistencia técnica 800-521-3168

Servicio al Cliente 800-272-4620

Emergencias las 24 800-424-9300 (US)

horas

(CHEMTREC) 703-527-3887 (Internacional)
Pagina web www.crcindustries.com

2. Identificacién de peligros

Peligros fisicos No clasificado.
Peligros para la salud Toxicidad aguda por via oral Categoria 4
Lesiones oculares gravesl/irritacion ocular Categoria 2A

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos Categoria 3, efectos narcoticos
diana (exposicién unica)

Peligro por aspiracién Categoria 1
Peligros para el medio Peligro para el medio ambiente acuético, Categoria 3
ambiente peligro a largo plazo

Peligros definidos por OSHA No clasificado.

Elementos de etiqueta

Palabra de advertencia Peligro

Indicacion de peligro Nocivo en caso de ingestion. Puede ser mortal en caso de ingestiéon y de penetracion en las vias
respiratorias. Provoca irritacion ocular grave. Puede provocar somnolencia o vértigo. Nocivo para
los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion Usar con ventilacion adecuada. Abra las puertas y ventanas y utilice otros medios para asegurar
la provisién de aire fresco al utilizar el producto y mientras se esté secando. Si presenta algunos
de los sintomas enumerados en esta etiqueta, aumente la ventilacion o deje el area. Evite la
inhalacién de neblina o vapor. No comer, beber o fumar al manipular el producto. Usese
proteccion para los ojos/la cara. Lavarse las manos cuidadosamente después de la
manipulacién. No dispersar en el medio ambiente.

Respuesta En caso de ingestion: Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o a un médico.
Enjuaguese la boca. No provoque vémitos. En caso de inhalacion: Transportar la persona al aire
libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracién. Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se encuentra mal. En caso de contacto con los ojos:
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si persiste la irritacion
de los ojos: Busque atencién médica.

Almacenamiento Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Guardar
bajo llave.
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Eliminacion Eliminacion de contenidos / contenedor en consonancia con los reglamentos locales / regionales
/ nacionales pertinentes.
Peligros no clasificados en Ningunos conocidos/Ninguna conocida.
otra parte (HNOC, por sus
siglas en inglés)
Informacién suplementaria

La mezcla contiene un 32.19 % de componentes de toxicidad a largo plazo para el medio ambiente acuatico desconocida.
Al exponerlo al calor extreme, los vapores pueden descomponerse en gases corrosivos y toxicos como el fluoruro de hidrégeno,
cloruro de hidrégeno y, posiblemente, el fosgeno.

3. Composicion/informacion sobre los componentes

Mezclas
Nombre quimico Nombre comun y sinébnimos Numero CAS %
COzol® 401 Propietario 85-95
Decafluoropentane HFC 43-10mee 138495-42-8 5-10
Metanol 67-56-1 <0.2

La identidad quimica especifica y/o porcentaje de composicion no han sido divulgados por ser secretos comerciales.

4. Primeros auxilios

Inhalacién Saque a la victima al aire libre y haga que descanse en una postura que le permita respirar
cémodamente. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se
encuentra mal.

Contacto cutaneo Lavar la piel con agua/ducharse. Busque atencidon médica si la irritacion se desarrolla y persiste.

Contacto ocular Enjuague los ojos de inmediato con abundante agua durante al menos 15 minutos. Quitese las
lentillas si las lleva puestas y puede hacerlo con facilidad. Siga aclarando. Busque atencion
médica si la irritacion se desarrolla y persiste.

Ingestion Llame al médico o centro de control de intoxicaciones inmediatamente. Enjuaguese la boca. No
inducir el vomito. En caso de vomito, colocar la cabeza a un nivel mas bajo que el estbmago para
evitar que el vémito entre en los pulmones. Su inhalacion puede causar edema pulmonar y

neumonia.
Sintomas/efectos mas Los sintomas pueden incluir escozor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazén y vision borrosa. Los
importantes, agudos o vapores tienen un efecto letargico y pueden causar dolor de cabeza, cansancio, vértigo y
retardados nauseas.
Indicacion de la necesidad de Proporcione las medidas de apoyo generales y de tratamiento sintomatico. En caso de dificultad
recibir atencién médica respiratoria, administre oxigeno. Mantenga a la victima abrigada. Mantenga a la victima bajo
inmediata y, en su caso, de observacion. Los sintomas pueden retrasarse.
tratamiento especial
Informacién General En caso de accidente o malestar, acuda inmediatamente al médico (si es posible, muéstrele la

etiqueta). Asegurese de que el personal médico tenga conocimiento de los materiales
involucrados y tome las precauciones adecuadas para su propia proteccion.

5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincién Rociada con agua. Neblina de agua. Espuma. Polvo quimico seco. Bidxido de carbono (CO2).
apropiados

Medios no adecuados de Agua. No utilizar agua a presion, puede extender el incendio.

extincion

Peligros especificos del En caso de incendio se pueden formar gases nocivos. Al exponerlo al calor extreme, los vapores
producto quimico pueden descomponerse en gases corrosivos y toxicos como el cloruro de hidrégeno vy,

posiblemente, el fosgeno.

Equipo especial de proteccion  Use aparato respiratorio autobnomo y traje de proteccion completo en caso de incendio.
y medias de precaucion para
los bomberos

Equipol/instrucciones de Mueva los recipientes del area del incendio si puede hacerlo sin riesgo.
extincién de incendios

Riesgos generales de incendio  Ningun riesgo excepcional de incendio o explosion sefialado.

6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

Precauciones personales, Mantenga alejado al personal que no sea necesario. Mantenga alejadas a las personas de la zona

equipo protector y de la fuga y en sentido opuesto al viento. Mantenga alejado de areas bajas. Use equipo y ropa de

procedimiento de emergencia proteccion apropiados durante la limpieza. No toque los recipientes dafiados o el material
derramado a menos que esté usando ropa protectora adecuada. Evite la inhalacién de los
vapores o neblina. Asegure una ventilacién apropiada. Las autoridades locales deben ser
informadas si los derrames importantes no pueden contenerse. Para informacién sobre proteccion
personal, véase la seccion 8.
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Métodos y materiales para la
contencion y limpieza de
vertidos

Precauciones relativas al
medio ambiente

Derrames grandes: Detenga el flujo de material si esto no entrafia riesgos. Forme un dique para el
material derramado donde sea posible. Cubrir con una lamina de plastico para evitar la dispersion.
Absorber en vermiculita, arena o tierra seca y colocar en recipientes. Use agua pulverizada para
reducir vapores o desviar el desplazamiento de la nube de vapor. Después de recuperar el
producto, enjuague el area con agua.

Derrames pequefos: Limpie con material absorbente (por ejemplo tela, vellon). Limpie
cuidadosamente la superficie para eliminar los restos de contaminacién. Evite la entrada en vias
acuaticas, alcantarillados, sétanos o areas confinadas.

Nunca regrese el producto derramado al envase original para reutilizarlo. Para informacion sobre
la eliminacion, véase la seccién 13.

No dispersar en el medio ambiente. Contacte las autoridades locales en caso de escape al
desagiie o el ambiente acuatico. Impidas nuevos escapes o derrames de forma segura. No
contamine el agua. No verter los residuos al desagtie, al suelo o las corrientes de agua.

7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para un manejo
seguro

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluidas cualesquiera
incompatibilidades

No degustar o ingerir el producto. Evite la inhalacion de neblina o vapor. Evitar el contacto con los
ojos. Evitar la exposicién prolongada. Asegurese una ventilacion eficaz. Use equipo protector
personal adecuado. Mientras se utiliza, se prohibe comer, beber o fumar. Lavarse las manos
cuidadosamente después de la manipulacion. Respete las normas para un manejo correcto de los
quimicos. Tenga cuidado durante su manipulacién o almacenamiento. No dispersar en el medio
ambiente. No tirar los residuos por el desague. Para instrucciones para el uso del producto, por
favor vea la etiqueta del producto.

Guardese en el recipiente original bien cerrado. Consérvese alejado de materiales incompatibles
(consulte la Seccion 10 de la HDS). Manténgase fuera del alcance de los nifios.

8. Controles de exposicion/protecciéon personal

Limite(s) de exposiciéon ocupacional
OSHA de USA - Tabla Z-1 - Limites para los contaminantes del aire (29 CFR 1910.1000)

Componentes

Tipo Valor

Alcohol isopropilico (CAS
67-63-0)

Limite de Exposicion 980 mg/m3
Permisible (LEP)

400 ppm
Metanol (CAS 67-56-1) Limite de Exposicion 260 mg/m3
Permisible (LEP)
200 ppm
Trans-1,2-dichloroethylene Limite de Exposicion 790 mg/m3
(CAS 156-60-5) Permisible (LEP)
200 ppm
EEUU. Valores Umbrales ACGIH
Componentes Tipo Valor
Alcohol isopropilico (CAS STEL 400 ppm
67-63-0)
TWA 200 ppm
Metanol (CAS 67-56-1) STEL 250 ppm
TWA 200 ppm
Trans-1,2-dichloroethylene TWA 200 ppm
(CAS 156-60-5)
NIOSH de EUA: Guia de bolsillo acerca de los peligros quimicos
Componentes Tipo Valor
Alcohol isopropilico (CAS STEL 1225 mg/m3
67-63-0)
500 ppm
TWA 980 mg/m3
400 ppm
Metanol (CAS 67-56-1) STEL 325 mg/m3
250 ppm
TWA 260 mg/m3
200 ppm
Trans-1,2-dichloroethylene TWA 790 mg/m3
(CAS 156-60-5)
200 ppm
Nombre del material: Limpiador de precision Limpiador de Contacto 2000® SDS US

1301 Version #: 01 La fecha de emision: 10-febrero-2014 3/9



Valores limites biolégicos

indices de exposicién biolégica de ACGIH

Componentes Valor Determinante Espécime Hora de
n muestreo

Alcohol isopropilico (CAS 40 mg/l Acetona orina *

67-63-0)

Metanol (CAS 67-56-1) 15 mgl/l Metanol orina *

* - Consultar los detalles del muestreo en el documento original.

Directrices de exposicion

EE.UU. - California OELs: Designacion cutanea

Metanol (CAS 67-56-1)

Puede ser absorbido a través de la piel.

Minnesota, EUA - Sustancias Peligrosas: Se aplica la denominacion para la piel

Metanol (CAS 67-56-1)

Se aplica designacion cutanea.

EE.UU. - Tennessee OELs: Designacion cutanea

Metanol (CAS 67-56-1)

Puede ser absorbido a través de la piel.

ACGIH de EUA - Valores umbrales limite: asignacioén para la piel

Metanol (CAS 67-56-1)

Puede ser absorbido a través de la piel.

US NIOSH Guia de bolsillo sobre Riesgos Quimicos: Designacién cutanea

Metanol (CAS 67-56-1)

Controles de ingenieria
adecuados

Puede ser absorbido a través de la piel.

Debe haber una ventilacién general adecuada (tipicamente 10 renovaciones del aire por hora). La
frecuencia de la renovacion del aire debe corresponder a las condiciones. De ser posible, use
campanas extractoras, ventilacion aspirada local u otras medidas técnicas para mantener los
niveles de exposicion por debajo de los limites de exposicion recomendados. Si no se han
establecido ningunos limites de exposicion, el nivel de contaminantes suspendidos en el aire ha
de mantenerse a un nivel aceptable. Proveer estacion especial para lavado de ojos.

Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion personal recomendados

Proteccion para los ojos/la

cara

Proteccioén cutanea

Proteccidn para las
manos

Otros
Proteccion respiratoria

Peligros térmicos

Consideraciones generales
sobre higiene

Use gafas de seguridad con protectores laterales (o goggles).

Use guantes de proteccion tales como: Nitrilo. Viton®. Polyvinyl alcohol (PVA). Neopreno.

Use ropa adecuada resistente a los productos quimicos.

Usar equipo de respiracion auténomo (ERA) de presion positiva. Se necesita monitoreo del aire
para determinar los niveles efectivos de exposicion de los empleados.

Llevar ropa adecuada de proteccién térmica, cuando sea necesario.

Mientras se utiliza, se prohibe comer, beber o fumar. Seguir siempre buenas medidas de higiene
personal, como lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o fumar.
Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de proteccion para eliminar los contaminantes.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia
Estado fisico
Forma
Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Punto de fusién/punto de
congelacion

Punto inicial e intervalo de
ebullicion

Punto de inflamacién

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Liquido.

Liquido.

Claro. Incoloro.

Etéreo leve.

No disponible.

No disponible.

-80 °C (-112 °F) estimado

40.1 °C (104.2 °F) estimado
Ninguno (TCC)

Rapida.
No disponible.

Limites superior/inferior de inflamabilidad o explosividad

limite inferior de
inflamabilidad (%)

limite superior de
inflamabilidad (%)

2 % estimado

19.9 % estimado
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Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad (agua)

Coeficiente de reparto:
n-octanol/agua

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad (cinética)
Porcentaje de volatiles

425.8 hPa estimado

>1 (aire=1)
1.26

Ligera/o

No disponible.

460 °C (860 °F) estimado

No disponible.

No disponible.
100 % estimado

10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

El producto es estable y no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y
transporte.

El material es estable bajo condiciones normales.
Ninguno bajo el uso normal.

Calor, llamas y chispas. Contacto con materias incompatibles. Al exponerlo al calor extreme, los
vapores pueden descomponerse en gases corrosivos y toxicos como el fluoruro de hidrégeno,
cloruro de hidrégeno y, posiblemente, el fosgeno.

Agentes oxidantes fuertes. Bases fuertes. Acidos fuertes. Causticos. Metales alcalinos. Metales
alcalinos-térreos. Polvo metélico.

Haluros de carbonilo. Fluoruro de hidrégeno. Cloruro de hydrégeno. fosgeno. Formaldehido.
6xidos de carbono.

11. Informacién toxicolégica

Informacién sobre las posibles vias de exposicion

Ingestion

Inhalacién

Contacto cutaneo

Contacto ocular

Sintomas relacionados a las
caracteristicas fisicas,
quimicas y toxicolégicas

Nocivo en caso de ingestion. Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracion en las vias
respiratorias. La ingestidon puede ocasionar irritacion gastrointestinal, ndusea, vomito y diarrea.

Los vapores tienen un efecto letargico y pueden causar dolor de cabeza, cansancio, vértigo y
nauseas. Con niveles de exposicion altos, los efectos pueden incluir depresion del sistema
nervioso central (SNC), pérdida del conocimiento y arritmia cardiaca. Los vapores del producto
desplazan el aire y puede causar asfixia, especialmente en lugares confinados.

El contacto prolongado con la piel puede causar irritacion temporanea. El contacto frecuente y
prolongado puede desengrasar y secar la piel, que lleva a incomodidad y dermatitis.

Provoca irritacién ocular grave.

Los sintomas pueden incluir escozor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazoén y vision borrosa. Los
sintomas por sobreexposicion pueden ser dolor de cabeza, vértigo, cansancio, nauseas y
vomitos.

Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Producto

Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias. Efectos
narcoticos.

Especies Resultados de la prueba

Limpiador de precisién Limpiador de Contacto 2000®

Agudo
Dérmico
LD50
Inhalacion
LC50

Oral
LD50
Subchronic

Inhalacién
LC50

conejo 7191.749 mg/kg estimado

Rata 41595.293 ppm, 4 horas estimado
892.5946 mg/l, 4 horas estimado

Rata 1562.6809 mg/kg estimado

Rata 6906.6733 ppm, 90 days estimado

* Los estimados para el producto pueden basarse en los datos para componentes adicionales que no se muestran.

Corrosionl/irritacion cutaneas

El contacto prolongado con la piel puede causar irritacion temporanea.
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Lesiones oculares
gravesl/irritaciéon ocular

Sensibilizacion respiratoria
Sensibilizacion cutanea

Mutagenicidad en células
germinales

Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad sistémica especifica
de 6rganos diana (exposicion
unica)

Toxicidad sistémica especifica
de 6rganos diana
(exposiciones repetidas)

Peligro por aspiracion

Efectos cronicos

Provoca irritacion ocular grave.

No disponible.
No se espera que este producto cause sensibilizacion cutanea.

No hay datos disponibles que indiquen que el producto o cualquier compuesto presente en una
cantidad superior al 0.1% sea mutagénico o genotdxico.

Ninguno de los materiales de este producto ha sido clasificado como cancerigeno por IARC, NTP
o ACGIH.

No es peligroso segun los criterios de OSHA.
Efectos narcéticos.

No clasificado.

Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias. La aspiracion
en los pulmones durante la ingestidon o vomitos, puede provocar neumonia quimica, dafio
pulmonar o la muerte.

La inhalacion prolongada puede resultar nociva.

12. Informacion ecotoxicoldgica

Ecotoxicidad

Producto

Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Se sospecha una
acumulacién en los organismos acuaticos.

Especies Resultados de la prueba

Limpiador de precision Limpiador de Contacto 2000®

Agudo
Crustaceos

Pez
Componentes

EC50 Dafnia 79.5946 mg/l, 48 horas estimado
LC50 Pez 88.8786 mg/l, 96 horas estimado
Especies Resultados de la prueba

Decafluoropentane (CAS 138495-42-8)

Agudo
Otros
Acuatico/ a
Agudo
Crustaceos
Pez

Chronic
Crustaceos

Metanol (CAS 67-56-1)
Acuatico/ a
Crustaceos

Pez

EC50 Pseudokirchnerella subcapitata > 120 mg/l, 72 horas

EC50 Water flea (Daphnia magna) 11.7 mg/l, 48 horas

LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) 27.2 mg/l, 96 horas
Pez cebra (Danio rerio) 13 mg/l, 96 horas
Trucha arco iris,donaldson trout 13.9 mg/l, 96 horas
(Oncorhynchus mykiss)

NOEC Water flea (Daphnia magna) 1.72 mg/l, 21 days

EC50 Water flea (Daphnia magna) > 10000 mg/l, 48 horas

LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) > 100 mg/l, 96 horas

* Los estimados para el producto pueden basarse en los datos para componentes adicionales que no se muestran.

Persistencia y degradabilidad
Potencial de bioacumulacion

Potencial de bioacumulacion

No existen datos sobre la degradabilidad del producto.
No hay datos disponibles.

Coeficiente de reparto octanol/agua log Kow

Decafluoropentane
Metanol

Movilidad en el suelo
Otros efectos adversos

2.7, Pow at 20 °C
-0.77

No hay datos disponibles.

No se esperan otros efectos adversos para el medio ambiente (p. ej. agotamiento del ozono,
posible generacion fotoquimica de ozono, perturbacion endocrina, potencial para el
calentamiento global) debido a este componente.
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13. Informacion relativa a la eliminacion de los productos

Eliminacion de desechos de Este producto, en su estado actual, no es un residuo peligroso cuando se elimina de acuerdo con
residuos / productos sin las regulaciones federales (40 CFR 261.4 (b)(4)). De acuerdo con la RCRA (Ley de Conservacion
utilizar y Recuperacion de Recursos), es responsabilidad del usuario del producto determinar, en el

momento de su eliminacion, si el producto cumple los criterios de la RCRA sobre residuos
peligrosos. Recoger y recuperar o botar en recipientes sellados en un vertedero oficial. No deje
que el material entre en el drenaje o en el suministro de agua. No contamine los estanques, rios o
acequias con producto quimico ni envases usados. Elimine de acuerdo con todas las regulaciones

aplicables.
Caodigo de residuo peligroso No regulado.
Envases contaminados Los contenedores vacios deben ser llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para

el reciclado o eliminacion. Ya que los recipientes vacios pueden contener restos de producto,
obsérvense las advertencias indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipiente.

14. Informacion relativa al transporte
DOT

No esta clasificado como producto peligroso.
IATA

No esta clasificado como producto peligroso.
IMDG

No esta clasificado como producto peligroso.

15. Informacién reguladora

Reglamentos federales de Todos sus compuestos estan en la Lista de inventario de la EPA TSCA de los EE.UU.
EE.UU. Este producto es calificado como "quimicamente peligroso" segun el Estandar de Comunicacion
de Riesgos de la OSHA Hazard Communication Standard, 29 CFR 1910.1200.

TSCA Section 12(b) Export Notification (40 CFR 707, Subapartado D) (Notificacion de exportacion)

Decafluoropentane (CAS 138495-42-8) 1.0 % Solo notificacion de exportacion por una unica vez.
SARA Seccion 304 Notificacion de emergencia sobre la liberaciéon de sustancias
No regulado.

EEUU. OSHA Sustancias especificamente reguladas (29 CFR 1910.1001-1050)
No se encuentra en el listado.
EUA EPCRA (SARA Titulo lll) Seccion 313 - Sustancia listada como toxica
No se encuentra en el listado.
Lista de sustancias peligrosas de CERCLA (40 CFR 302.4)
Trans-1,2-dichloroethylene (CAS 156-60-5)
CERCLA Lista de Sustancias Peligrosas : Cantidad reportable
Trans-1,2-dichloroethylene (CAS 156-60-5) 1000 Ibs
Los derrames o liberaciones con pérdida de cualquier ingrediente en su RQ o en cantidades superiores requieren notificacion
inmediata al Centro Nacional de Respuesta (800-424-8802) y a su Comité Local de Planificacién de Emergencias.
Ley de Aire Limpio (CAA), seccion 112, lista de contaminantes peligrosos del aire (CPA)

No regulado.
Clean Air Act (CAA) Section 112(r) Accidental Release Prevention (40 CFR 68.130) (Ley de aire limpio, Prevencion de
liberacion accidental)
No regulado.
Ley de Agua Potable No regulado.
Segura (SDWA, siglas en
inglés)
Direccion de Alimentos y No regulado.
Medicamentos de los EUA

(FDA)
Ley de Enmiendas y Reautorizacién del Superfondo de 1986 (SARA)
Seccién 311/312 Peligro inmediato - Si

Categorias de Peligro  Peligro retrasado - no
Riesgo de Ignicién - no
Peligro de presién - no
Riesgo de Reactividad - no

SARA 302 Sustancia no

extremadamente

peligrosa

Regulaciones de un estado de EUA
Derecho a la informacion de New Jersey - Sustancias: Sustancia enumerada

Alcohol isopropilico (CAS 67-63-0)
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Metanol (CAS 67-56-1)
Trans-1,2-dichloroethylene (CAS 156-60-5)
Derecho a la informacion de Massachusetts — Lista de sustancias
Alcohol isopropilico (CAS 67-63-0)
Trans-1,2-dichloroethylene (CAS 156-60-5)
Derecho a la informacion de Pennsylvania, EUA — Sustancias peligrosas
Alcohol isopropilico (CAS 67-63-0)
Metanol (CAS 67-56-1)
Trans-1,2-dichloroethylene (CAS 156-60-5)
Derecho a la informacién de Rhode Island, EUA
Metanol (CAS 67-56-1)
Trans-1,2-dichloroethylene (CAS 156-60-5)
Proposicion 65 del Estado de California, EUA
ADVERTENCIA: Este producto contiene un componente quimico que en el Estado de California se conoce como una causa
de defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos.
EE.UU. - Proposicion 65 de California - CTR: Fecha de listado/Téxico para el desarrollo

Metanol (CAS 67-56-1) Listado: March 16, 2012
Reglamentos de Compuestos Organicos Volatiles (COV)
EPA

Contenido de COV (40 60.5 %
CFR 51.100(s))

Productos de No regulado
consumo (40 CFR 59,
subparte C)
Estado
Productos de Este producto esta regulado como Limpiador Electronico. Este producto no cumple con las
consumo normas de California. Este producto cumple con las normas de todos los demas estados.

Contenido de COV (CA) 100 %
Contenido de COV (OTC) 60.5 %

Inventarios Internacionales

Pais(es) o region Nombre del inventario Listado (si/no)*

Australia Inventario de Sustancias Quimicas de Australia (AICS) Si

Canada Lista de Sustancias Nacionales (DSL) Si

Canada Lista de Sustancias No Nacionales (NDSL) no

China Inventario de sustancias quimicas existentes en China Si
(Inventory of Existing Chemical Substances in China)

Europa Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales no
(EINECS)

Europa Lista europea de sustancias quimicas notificadas (ELINCS) no

Japon Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes Si
(Inventory of Existing and New Chemical Substances, ENCS)

Corea Lista de sustancias quimicas existentes (Existing Chemicals List, Si
ECL)

Nueva Zelanda Inventario de Nueva Zelanda no

Filipinas Inventario de Sustancias Quimicas de Filipinas (PICCS) no

Estados Unidos y Puerto Rico Inventario de la Ley del Control de Sustancias Toxicas (en Si
inglés, TSCA)

*Un "Si" indica que todos los componentes de este producto cumplen con los requisitos del inventario administrado por el(los) pais(es)
responsable(s)

Un "No" indica que uno o mas componentes del producto no estan listados o estan exentos de los requisitos del inventario administrado por
el(los) pais(es) responsable(s).

16. Otras informaciones, incluida informacion sobre la fecha de preparacion o ultima revisiéon de la
HDS

La fecha de emisién 10-febrero-2014
Preparado por Allison Cho
Version # 01

Informacién adicional CRC # 657B
categoria HMIS® Salud: 2

Inflamabilidad: 1
Factor de riesgo fisico: 1
Proteccién personal: B
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Clasificacion segun NFPA Salud: 2
Inflamabilidad: 1
Inestabilidad: 1

Clausula de exencioén de La informacién que este documento contiene se refiere al material especifico como fue

responsabilidad suministrado. Podra no ser valida para este material si se lo usa combinado con cualquier otro
material. Al mejor entender de CRC Industries, esta informacion es precisa o ha sido obtenida de
fuentes que CRC considera precisas. Antes de utilizar cualquier producto, lea todas las
advertencias e instrucciones en la etiqueta. Para mayores aclaraciones sobre cualquier
informacion contenida en esta (M)SDS, consulte a su supervisor, un profesional de salud y
seguridad o CRC Industries.
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